
THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME  -  JANUARY 25, 2026

Mass Schedule
Horarios de Misa 
Saturday - Sabado

4pm English - 6:15pm   Español 
Sunday - Domingo

7:30am & 9:15am English & ASL  
12:30pm & 5:30pm Español

Weekdays  
Durante la Semana

Monday, Tuesday & Thursday 
5:30pm -English 

Miercoles y Viernes
6:00pm - Español

Sacrament of Reconciliation
(Confession/Confesiones) 

or by Appointment - o por cita
Wednesday - Miercoles  

5pm to 6pm
Thursday - Jueves 
6:00pm to 7:00pm 
Saturday - Sabado 
2:30pm to 3:55pm 
Sunday - Domingo 

11:30am to 12:20pm 

Religious Education (CCD)
Educación Religiosa
Mrs. Maria Batista 

 401-301-8685

St. Patrick SPRED Community
People with Disabilities.  
Every Tuesday  5:30pm  

Please call:  401-278-4578 
or email: irodriguez@

dioceseofprovidence.org

Sacrament Of Marriage 
Contact Fr. Brice  at least one

year in advance.
Comuníquese con Padre Brice

al menos un año de
anticipación.

 

Baptism / Bautismo
Take a form in the Sacristy.

Recojer el Formulario de
Registración en la Sacristía.

 or Call the Parish Office 
 Llamar a la oficina 

401- 421-7070

Parish Office Hours
Horario de la Oficina 

Monday to Friday 
Lunes a Viernes 

9am-3pm  
Monday to Thursday 

Lunes a Jueves 
5pm to 7pm

Email:
stpatrickprov@outlook.com

Website:
saintpatrickchurch.net

Pastor: Rev. Joseph Brice
fatherjbrice@gmail.com 

Grades / Grados 9-12 
Tel. (401) 421-9300 

www.stpatsri.org
Principal:  Mr. Billy Burdier

Development Director:
Ms. Robin Tagliaferri

401-421-0810

ST. PATRICK CHURCHST. PATRICK CHURCH
244 SMITH STREET  PROVIDENCE RI 02908      TEL. 401-421-7070244 SMITH STREET  PROVIDENCE RI 02908      TEL. 401-421-7070

https://www.stpatsri.org/


Despensa de Alimentos - Calendario
2do y 3er Martes de cada mes

Horario: 4pm to 6pm
2do y 3er Jueves del Mes
Horario: 9am a 11:30am

La despensa de alimentos  está disponible para todos
todos feligreses en necesidad de comida

Comedor Comunitario
Todos los Lunes de 4pm a 5pm

Para obtener más información, llamar  
401-421-7070 o Correo electrónico:

mealkitchen514@gmail.com
Sitio web: www.maryhouseri.org

Despensa de Alimentos Casa Maria
Necesitamos siempre Donaciones 

de Alimentos: Arroz, Cereal, Jalea, Fideos Ramen,
Salsa de lata, Vegetales enlatados 

 Le agradecemos por sus donaciones

St. Patrick Calendar of Activities
Saturday    -  January 24
11:00am   - NA (104)
8:00pm     - Catholic Underground
4:00pm       - Legion De Maria (104)
Sunday,       - January 25
7:00pm       - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym
Monday      - January 26
4:00pm       - Mary House Soup Kitchen
7:00pm       - Women SALT Group - Bible Study  GYM 
Tuesday      - January 27
6:30pm       - SPRED - Room behind the Church
6:00pm     - AA Step Meetings - (104)
Wed.           - January 28
6:00pm       - Misa de Sanación - Grupo de Oración
7:00pm       - Young Adult MEN Group - GYM
Thurs.         - January 29
7:00pm       - Grupo Hermanas Autenticas Viviendo La Verdad (206) 
Friday          - January 30
7:00pm       - Grupo de Oración Lazos de Amor Mariano (Capilla)
7:30pm.      - Grupo de Jovenes - 201
Saturday     - January 31
11:00am     - NA (104)
4:00pm       - Legion De Maria (104)
Sunday,       - February 1
9:00am       - Empanada Sale
10:30am     - Coffee N' (Gym)
6:30pm       - Rosario Divino Nino & Virgen The Urkupiña
7:00pm       - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym

MASS SCHEDULE / INTENTIONS
Saturday,    January 24
4:00pm        Memorial Mass for Elidio Adolfo         
6:15pm        Por el Eterno Descanso de Josefina Altagracia Rodriguez
                      Por el Eterno Descanso de Lucia Doñe
Sunday,       January 25
7:30am        For the Parishioners of St. Patrick Church                                
9:15am        Memorial Mass for Mary Lajoie 
12:30pm      Spanish
5:30pm         En Acción de Gracias por la Familia Herreira Leiva
                       En Acción de Gracias por el cumpleaños de Vivian Herrera
Monday,       January 26
5:30pm          English              
Tuesday,      January 27
5:30pm        English
Wed.,                 January  28 
6:00pm.             Por El Eterno Descanso de los esposos Pedro Americo Mendez 
                              y Ana Francisca Pantaleón
                              Por el Eterno Descanso de Josefina Altagracia Rodriguez
Thursday,    January 29
5:30pm        English
Friday,          January 30
6:00pm         Por el Eterno Descanso de Josefina Altagracia Rodriguez
                       Por El Eterno Descanso de Francisco de La Paula Rodriguez 
Saturday,     January 31
4:00pm              English 
6:15pm              Spanish 
Sunday,             February 1
7:30am         For the Parishioners of St. Patrick Church                                
9:15am           Memorial Mass for Isaura and Manuel Amaral       
                          Memorial Mass for Kenneth Binder
12:30pm       Spanish
5:30pm          Por el Eterno Descanso de Maximo Antonio Pimentel
                        Por el Eterno Descanso de Gregorio Then 

Food Pantry Schedule
2nd and 3rd Tuesday of each month

Time: 4pm to 6pm
2nd and 3rd Thursday of each month

Time: 9am to 11:30am
The Food Pantry is available to all parishioners who

are in need of food.

Meal Kitchen  
Monday: 4:00pm- 5:00pm  

For more information please call: 
401-421-7070  

or Email: mealkitchen514@gmail.com
Website: www.maryhouseri.org

Mary House Food Pantry 
We are always in need of

 Food Donations:
Rice, Cereal, Jelly, Ramen Noodles, Jar Sauce, 

Canned Vegetables 
We thank you for your donations

Our Lady of Guadalupe 
Adoration Chapel 

Capilla de Adoración Nuestra Señora 
de Guadalupe 

Open/Abierto 24 Hours
Contact Email:

mujeresluzdecristo12@gmail.com

Offertory Collection: January 12 to January 18  2026th, th,

Budget Envelopes / Sobres        $7,537.12
Online-Giving / Donación-linea $2,125.00
Total                                               $9,662.12
Thank you for your generosity!!! Gracias por su generosidad!!!

mailto:mealkitchen514@gmail.com


Apostolado del Sagrado Corazón
de Jesús

Te invita el Jueves 5 de Febrero a
las 6:15pm a una hora de
Adoración ante el Santísimo
Sacramento, en reparación por los
sacrilegios a Nuestro Señor.

Sacred Heart of Jesus Apostolate
Invites the community to join us,
Thursday, February 5 at 6:15pm to
an hour of Adoration before the
Blessed Sacrament, in reparation
for the sacrileges to Our Lord.

Apostolado del Sagrado Corazón
de Jesús

Te invita el Jueves 5 de Febrero a
las 6:15pm a una hora de
Adoración ante el Santísimo
Sacramento, en reparación por los
sacrilegios a Nuestro Señor.

Sacred Heart of Jesus Apostolate
Invites the community to join us,
Thursday, February 5 at 6:15pm to
an hour of Adoration before the
Blessed Sacrament, in reparation
for the sacrileges to Our Lord.

Daily Readings
Sunday, January 25 Third Sunday in Ordinary Time: 
Is. 8:23-9:3; Ps. 27:1-14; 1 Cor. 1:10-17; Mt. 4:12-23
Monday, January 26  Saints Timothy and Titus: 2
Tim. 1:1-8 or Tit. 1:1-5; Ps. 96:1-8, 10; Mk. 3:22-30
Tuesday, January 27  Saint Angela Merici: 
2 Sam. 6:12b-15, 17-19; Ps. 24:7-10; Mk. 3:31-35
Wednesday, January 28  Saint Thomas Aquinas
2 Sam. 7:4-17; Ps. 89:4-5, 27-28, 29-30; Mk. 4:1-20
Thursday, January 29: 
2 Sam. 7:18-19, 24-29; Ps. 132:1-14; Mk. 4:21-25
Friday, January 30: 
2 Sam. 11:1-17; Ps. 51:3-11; Mk. 4:26-34
Saturday, January 31  Saint John Bosco: 
2 Sam. 12:1-7, 10-17; Ps. 51:12-17; Mk. 4:35-41

Lecturas Diarias 
Domingo, 25 de Enero:  III Domingo del Tiempo Ordinario: 
Is. 8, 23-9, 3; Sal. 26, 1-14; 1 Cor. 1, 10-17; Mt. 4, 12-23
Lunes, 26 de Enero: Santos Timoteo y Tito: 
2 Tim. 1, 1-8 o Tit. 1, 1-5; Sal. 95, 1-10; Mc. 3, 22-30
Martes, 27 de Enero: Santa Ángela de Mérici
2 Sam. 6, 12-19; Sal. 23, 7-10; Mc. 3, 31-35
Miércoles, 28 de Enero: Santo Tomás de Aquino: 
2 Sam. 7, 4-17; Sal. 88, 4-30; Mc. 4, 1-20
Jueves, 29 de Enero: 
2 Sam. 7, 18-29; Sal. 131, 1-14; Mc. 4, 21-25
Viernes, 30 de Enero: 
2 Sam. 11, 1-17; Sal. 50, 3--11; Mc. 4, 26-34
Sábado, 31 de Enero: Santo Juan Bosco: 
2 Sam. 12, 1-17; Sal. 50, 12-17; Mc. 4, 35-41

The Word of God - Gospel               Mt. 4:12-17             La Palabra de Dios - Evangelio

Al enterarse Jesús de que Juan había sido arrestado,
se retiró a Galilea, y dejando el pueblo de Nazaret,
se fue a vivir a Cafarnaúm, junto al lago, en
territorio de Zabulón y Neftalí, para que así se
cumpliera lo que había anunciado el profeta Isaías:
Tierra de Zabulón y Neftalí, camino del mar, al otro
lado del Jordán, Galilea de los paganos. El pueblo
que caminaba en tinieblas vio una gran luz. Sobre
los que vivían en tierra de sombras una luz
resplandeció. Desde entonces comenzó Jesús a
predicar, diciendo: “Conviértanse, porque ya está
cerca el Reino de los cielos”.

When Jesus heard that John had been arrested, he
withdrew to Galilee. He left Nazareth and went to
live in Capernaum by the sea, in the region of
Zebulun and Naphtali, that what had been said
through Isaiah the prophet might be fulfilled: Land
of Zebulun and land of Naphtali, the way to the sea,
beyond the Jordan, Galilee of the Gentiles, the
people who sit in darkness have seen a great light,
on those dwelling in a land overshadowed by death
light has arisen. From that time on, Jesus began to
preach and say, “Repent, for the kingdom of heaven
is at hand.”

2026 Offering Envelopes
The 2026 offering envelopes are now available
for pick-up after Mass. Thank you for your
continued generosity and financial support of
our parish. Parishioners who do not currently
receive donation envelopes and would like to
obtain a box may register and pick one up at the
door.

Sobres de Ofrendas 2026
Los sobres de ofrendas para el año 2026 ya
están disponibles para recoger después de la
Misa. Agradecemos sinceramente su continuo
apoyo y generosidad con nuestra parroquia. Los
feligreses que actualmente no reciben sobres de
donación y desean obtener una caja pueden
registrarse para recibir una en la puerta.



WISDOM from Fr.  Nick SABIDURIA del Padre Nick 

THE GOSPEL OF THE LORD
From the beginning of our history, reading from one
of the gospels has been a high point of our Sunday
gatherings to give thanks and praise.  And for good
reason too!  Christ comes to us in word as well as in
deed, in the scripture as well as in the sharing of his
body and blood.  And while we know that God
speaks to us in all of holy scripture, at Mass we are
most eager to hear the gospel, the good news of the
words and deeds of Jesus.  (That’s what the word
“gospel” means after all,  “good news,”  “God’s
news,”).
So when it is time, we jump to our feet!  We acclaim
the coming of the gospel with the most ancient and
holy of words: ‘Alleluia’ (unless it is Lent, our season
of sorrow).  On our feet, we watch as the deacon or
priest takes up the Book of the Gospels and
announces the reading from Matthew or Mark,
from Luke or John.  We trace the sign of the cross on
our foreheads (may we understand the good
news!); on our lips (may we speak and spread this
good news!); and over our hearts (may we love and
live this good news!).
Then we listen!  We stand together and listen!  We
stand and listen like the servant being given orders;
like an honored guest whose deeds are being
recounted; like a convicted criminal before the
judge’s bench; like the beloved being met in haste
by the lover.  
And when it is spoken, when the last word for this
day has sunk deep within, we hear “The gospel of
the Lord!” to which we answer loud and clear,
“Praise to you, Lord Jesus Christ!”  
What else could we possible say?

EL EVANGELIO DEL SEÑOR  
Desde el comienzo de nuestra historia, la lectura de
uno de los evangelios ha sido un momento
culminante de nuestras reuniones dominicales para
dar gracias y alabanza. ¡Y con muy buena razón!
Cristo viene a nosotros tanto en la palabra como en
la acción, en la Escritura así como en el compartir de
su cuerpo y su sangre. Y aunque sabemos que Dios
nos habla en toda la Sagrada Escritura, en la Misa
estamos más ansiosos por escuchar el evangelio, la
buena noticia de las palabras y las obras de Jesús.
(Eso es, después de todo, lo que significa la palabra
“evangelio”: “buena noticia”, “la noticia de Dios”).  
Así que cuando llega el momento, ¡nos ponemos de
pie de un salto! Aclamamos la venida del evangelio
con las palabras más antiguas y santas: «Aleluya» (a
menos que sea Cuaresma, nuestro tiempo de dolor).
De pie, observamos cómo el diácono o el sacerdote
toma el Libro de los Evangelios y anuncia la lectura de
Mateo o Marcos, de Lucas o Juan. Trazamos la señal
de la cruz en la frente (¡que comprendamos la buena
noticia!); en los labios (¡que hablemos y difundamos
esta buena noticia!); y sobre el corazón (¡que
amemos y vivamos esta buena noticia!).   
¡Permanecemos de pie y escuchamos juntos!
Permanecemos de pie y escuchamos como el siervo
que recibe órdenes; como el invitado de honor cuyas
obras están siendo relatadas; como el criminal
convicto ante el estrado del juez; como el amado que
es encontrado con premura por el amante.  
Y cuando se proclama, cuando la última palabra de
este día ha penetrado profundamente en nuestro
corazón, escuchamos: «¡Palabra del Señor!». Y
respondemos con voz firme y agradecida: «¡Gloria a
ti, Señor Jesús!».  ¿Qué otra cosa podríamos decir?

This Month's Intention from Pope Leo
Let us pray that praying with the Word of God be nourishment for our lives and a source of hope in
our communities, helping us to build a more fraternal and missionary Church.

Intención del Papa León para este mes:
Oremos para que la oración con la Palabra de Dios sea alimento para nuestras vidas y fuente de
esperanza en nuestras comunidades, ayudándonos a construir una Iglesia más fraterna y misionera.



Children Holy Hour
First Friday, February 6    th

 After the 5pm Mass
Jesus says:  

"Let the children come to me"
A Family Holy Hour is an

Eucharistic Adoration event for
families with children. For families

to experience the presence of
Jesus in the Eucharist.

Hora Santa por los Ninos
Primer Viernes, 6 de Febrero 

 Después de la Misa de las 5pm
Jesús dice:  

"Dejad que los niños vengan a mí”
Aoración Eucarística para familias

con niños. Para que las familias
experimenten la presencia de Jesús

en la Eucaristía.

https://www.google.com/search?q=Eucharistic+Adoration&rlz=1C1CHBF_enUS1123US1123&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqCQgBECMYJxjqAjIJCAAQIxgnGOoCMgkIARAjGCcY6gIyCQgCECMYJxjqAjIJCAMQIxgnGOoCMgkIBBAjGCcY6gIyCQgFECMYJxjqAjIJCAYQIxgnGOoCMgkIBxAjGCcY6gLSAQkxODU3ajBqMTWoAgiwAgHxBVwM1VINERN8&sourceid=chrome&ie=UTF-8&mstk=AUtExfAQkFn1ZbdhSCXzgdmx6VJ6I6UxqphdIQhxpCP4gVSiZHN5HOnDMe0AiMlmcr0RmuQ2-VKAxdA_sPTP8zvhJKZPc6_TZ6DN72j6m6VWz7A4_VAQUv6GQ75UWpQHgIP_oJ1kg8EUq9hwCVWnvvCGOzFUO31SsxSYBatj9TpBBxxe7CLWwewB3rUnxecfwZKlo0ZVuh0s0NwhcrtfQBrTBxu5sQ9_d-1T6DT6J3LSsTQSe-hNV3TCBxQIvdG15loYRdXz7Gr0dEnysASnxk_jM9MlKqXtVZg9iqRGrVwAw0xCxvRZwM3qrm4ZwmOyqjnFCNXLB0iaGRD2qyLAZ7Py2M11trWH53nUV2jP4gXMuoUbjknemdsXTbdSIz1LJbJxer_hCdqCkg6S2AyA8tUPzA&csui=3&ved=2ahUKEwjF_-Xgk--PAxVSrYkEHQ8TGFgQgK4QegQIARAC
https://www.google.com/search?q=Eucharistic+Adoration&rlz=1C1CHBF_enUS1123US1123&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqCQgBECMYJxjqAjIJCAAQIxgnGOoCMgkIARAjGCcY6gIyCQgCECMYJxjqAjIJCAMQIxgnGOoCMgkIBBAjGCcY6gIyCQgFECMYJxjqAjIJCAYQIxgnGOoCMgkIBxAjGCcY6gLSAQkxODU3ajBqMTWoAgiwAgHxBVwM1VINERN8&sourceid=chrome&ie=UTF-8&mstk=AUtExfAQkFn1ZbdhSCXzgdmx6VJ6I6UxqphdIQhxpCP4gVSiZHN5HOnDMe0AiMlmcr0RmuQ2-VKAxdA_sPTP8zvhJKZPc6_TZ6DN72j6m6VWz7A4_VAQUv6GQ75UWpQHgIP_oJ1kg8EUq9hwCVWnvvCGOzFUO31SsxSYBatj9TpBBxxe7CLWwewB3rUnxecfwZKlo0ZVuh0s0NwhcrtfQBrTBxu5sQ9_d-1T6DT6J3LSsTQSe-hNV3TCBxQIvdG15loYRdXz7Gr0dEnysASnxk_jM9MlKqXtVZg9iqRGrVwAw0xCxvRZwM3qrm4ZwmOyqjnFCNXLB0iaGRD2qyLAZ7Py2M11trWH53nUV2jP4gXMuoUbjknemdsXTbdSIz1LJbJxer_hCdqCkg6S2AyA8tUPzA&csui=3&ved=2ahUKEwjF_-Xgk--PAxVSrYkEHQ8TGFgQgK4QegQIARAC


As disciples of Christ, we are called not only to believe in His teachings but to live them out through acts of
compassion and charity. The Catholic Charity Appeal allows us to respond to that call in a powerful and united way.
Here are just a few ways your generosity made a difference last year:

• Emmanuel House Homeless Shelter provides a safe and warm place to sleep for 365 days a year. Available bed
nights to men and women increased from 31,000 to 32,000 thanks to your support.
• St. Martin de Porres Senior Center food pantry feeds 800 families each month, 300 more per month than in 2024.
• Catholic Social Services recorded 210,000 moments of service across the state, 10,000 more than the previous
year. Requests for food, clothing, diapers, formula and other essentials continue to increase, and your support
helped meet the demand. A gift to the Appeal also funds Youth Ministry, Evangelization, Priestly Formation, Special
Religious Education for those with Disabilities (SPRED), Campus Ministry, Faith Formation, Marriage Preparation for
couples, and many other important programs of the Diocese.  

As we begin the 2026 Catholic Charity Appeal, I invite you to prayerfully consider making a gift to the best of your
ability. Our parish goal is $39, 900, and I am confident that, with your help, we can meet and exceed it. If you are in a
position to increase your gift this year, your added generosity will help expand the Church’s capacity to serve,
providing even more in the areas of direct assistance, ministry, and formation.  More than ever, our world needs the
light of Christ. Let us continue to be that light, together, through One Faith, One Hope. Please join me and our Bishop
in being generous to this year’s Appeal. Thank you for your prayers, your generosity, and your witness to the Gospel.           

Como discípulos de Cristo, estamos llamados no solo a creer en sus enseñanzas, sino a vivirlas a través de actos de
compasión y caridad. La Colecta de Caridad Católica nos permite responder a ese llamado de una manera poderosa y
unida. Estas son solo algunasde las formas en que su generosidad marcó la diferencia el año pasado:

• El refugio para personas sin hogar Emmanuel House brinda un lugar seguro y cálido para dormir los 365 días del
año. Las “noches de cama” disponibles para hombres y mujeresaumentaron de 31,000 a 32,000 gracias a su apoyo.
• La despensa de alimentos del Centro para Personas MayoresSan Martín de Porres alimenta a 800 familias cada
mes, 300 más por mes que en 2024.
• Los Servicios Sociales Católicos registraron 210,000 momentos de servicio en todo el estado, 10,000 más que el
año anterior. Las solicitudes de alimentos, ropa, pañales, fórmula y otros artículos esenciales siguen aumentando, y
su apoyo ayudó a satisfacer la demanda. Un donativo para la Colecta también financia el Ministerio Juvenil, la
Evangelización, la Formación Sacerdotal, la Educación Religiosa Especial para personas con discapacidades(SPRED), el
Ministerio Universitario, la Formación en la Fe, la Preparación Matrimonial para parejas y muchos otros programas
importantes de la Diócesis. 

Al iniciar la Colecta de Caridad Católica de 2026, les invito a considerar en oración hacer un donativo según sus
posibilidades. La meta de nuestra parroquia es $39, 900, y confío en que, con su ayuda, podremos alcanzarla y
superarla. Si se encuentran en posición de aumentar su donativo este año, su mayor generosidad ayudará a ampliar
la capacidad de servicio de la Iglesia, proporcionando aún más en las áreas de asistencia directa, ministerio y
formación. Más que nunca, nuestro mundo necesita la luz de Cristo. Continuemos siendo esa luz, juntos, a través de
Una Fe, Una Esperanza. Por favor, únanse a mí y a nuestro Obispo para ser generosos con la Colecta de este año.
Gracias por sus oraciones, su generosidad y su testimonio del Evangelio.                                                                                           

Catholic Charity Appeal: Bishop Bruce Lewandowski recently sent a letter to announce
the beginning of the annual Catholic Charity Appeal: One Faith, One Hope, calling on us
to unite in the mission to love and serve as Jesus taught us. This Appeal is more than a
fundraiser, it is a living expression of our Catholic faith in action, reaching into every
corner of our Diocese to bring help, healing, and hope to those who need it most.
When you give to the Appeal, you’re not just supporting programs, you’re touching
lives in a deeply personal way. Throughout the Gospels, Jesus makes it clear:
“Whatever you did for one of the least of these brothers and sisters of mine, you did
for me” (Matthew 25:40). 

Colecta de Caridad Católica: El obispo Bruce Lewandowski envió recientemente una carta para
anunciar el comienzo de la Colecta de Caridad Católica anual: Una Fe, Una Esperanza,
llamándonos a unirnos en la misión de amar y servir como Jesús nos enseñó. Esta Colecta es más
que una recaudación de fondos; es una expresión viva de nuestra fe católica en acción, que llega
a cada rincón de nuestradiócesis para brindar ayuda, sanación y esperanza a quienes máslo
necesitan. Al contribuir a la Colecta, no solo apoyasprogramas; estás tocando vidas de una
manera profundamentepersonal. A lo largo de los Evangelios, Jesús lo deja claro: “En verdad les
digo que cuanto hicieron a uno de estos hermanosmíos más pequeños, a mí me lo hicieron”
(Mateo 25:40).



 
 

 



¿Le gustaría promocionar su negocio o el de un amigo en nuestro boletín? ¿Y apoyar a la Iglesia
de San Patricio con el costo del boletin semanal? Es bien módico. Para mas informacion mande
un correo electronico a Anajsanchez01@gmail.com. Gracias!
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¿Le gustaría promocionar su negocio o el de un amigo
en nuestro boletín? ¿Y apoyar a la Iglesia de San Patricio
con el costo del boletin semanal? Es bien módico. Para
mas informacion mande un correo electronico a
Anajsanchez01@gmail.com. Gracias!


